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Izhaja vaak dan a v « * e r , isimBi nedelje in praznike, ter velja po poBt i prejeman za a v s t r o - o g e r s k e dežele za vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za Četrt 'leta 4 gld., za jeden 
mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld., za Četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za poBiljanje na dom raCuna se po 10:kr. 

na mesec, po 30 kr. za Četrt leta. — Za t u j e d e ž e l e toliko veC, kolikor poštnina znafia. 
Za* o z n a n i l a plaCuje se od Cetiristopne petit-vrste po 6 kr., Cc se oznanilo jedenkrat tiska, po b kr., Ce se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat'tiska. 

Dopisi naj se izvoli frankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in n p r a v n i f i t v o je v G o s p o d s k i h nlicah 6t. 1*2. 
U p r a v n i f i t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t . j . vse administrativne stvari. 

„Kdo seje prepir?" 
m. 

Kdor mirno in hladnokrvno presoja dogodke 
poslednjih let, preveril se je izvestno korenito, da 
•o klerikalci T politiškem življenji osvetljivi kakor 
Korzikanci, brezozirni a la Machiavelli, vedno pa 
verni učenci svojega mojstra Ignacija Lojole. N a 
m e n p o s v e č u j e s r e d s t v a . To nemoralno, uprav 
kruto načelo j im je zvezda vodnica v javnem Živ
ljenji, zato pr i vsem njih javnem delovanju ni več 
etične podlago. 

Videl i smo, kako bi radi našo stranko pome
tali v isti koš z nemškimi liberalci, kako bi radi 
dokazali, da je naša stranka meso nemško- liberalnega 
mesa. Pojasnili smo, da so vsi t i klerikalni napori 
le klevetanja in obrekovanja. Ker se j im ta poskus 
ni posrečil, šli so še dalje. Začeli so dosledno tr
d i t i , da je narodna napredna stranka nasprotna 
duhovščini, katero v jedno mer napada, da smo 
načelni nasprotniki veri in sploh krščanskemu življenju. 

Večkrat smo že imeli pril iko konstatovati, da 
BO vsa ta sumničenja le plod skrajne neresnice in 
zvijače. Duhovščine slovenske v njeni celoti nikdar 
napadali nesmo in je ne bodemo, ker bolje poznamo 
in bolje ocenjamo njene zasluge, nego novopečeni 
kapelančki, k i so se jedva izval i l i , a že hote imeti 
prvo besedo povsod in v vsem. Tudi smo že često 
naglašali, da je v tem prepiru izvzeta duhovščina 
na Štajerskem, Koroškem in Primorskem, s katero 
nemarno nobenih nasprotstev, da je izvzetih tudi 
več častivrednih duhovnikov na Kranjskem, da je 
torej naš odpor, naš boj naperjen le proti oni huj-
skajoči k l i k i , sestavljeni iz par vročekrvnih kape-
lanov in drugih Blavohlepnežev, k i bi se na poli-
tiski lestvici radi kvišku popeli, da bi namesto 
mučnega dušnega pastirstva imeli prijetno življenje 
iu primeren upliv v javnosti. To kl iko smo pa res 
testo napadali in jo bodemo še, ker frivolno igra 
z naroda blaginjo in bodočnostjo in ker jo vodi le 
gola sebičnost. 

Očitanje, da mi napadamo duhovščino, je 
torej neosnovano, zlobno in pravo jezujitsko sredstvo, 
kakor tudi obrekovanje, da mi rujemo proti veri. 
Kler ikalni nasprotniki nam bi pri najboljši volji ne 

mogli dokazati, kdaj, kje in kako bi mi bi l i pisali 
proti veri in cerkvenim obredom. M i bi kler ikalni 
dnevnik pozvali,^ <fa v tem oziru navede gotova 
fakta, a ker""znamo, da imajo gospodje pravo nosoro-
govo kožo in so tacemu pozivu nasproti ne-
občutni, tega ne bodemo storili. B i lo bi sploh 
neuspešno in brez praktične vrednosti. Naši 
pristaši in somišljeniki so dobro poučeni o vsem. 
Klerikalni dnevnik je že davno izgubil vso vero
dostojnost in zaupanje. Naj torej še tako rogobori, 
zavija in obrekuje, naš i l j u d j e v e d o , p r i čem 
d a so in se k večjemu pomilovaje smejć, češ: 
zopet brumna neresnica, zopet mastno obrekovanje. 
Klerikalnega dnevnika pristašev pa mi nečemo pre
obračati, kajti, kaj mežnarji in trcijalke mislijo o nas, 
to nas toliko brigs, kolikor — žabja volna, in če 
se .device", pripadajoče v znameniti .Skarni tze l -
vereiu", še toli križajo, to ne more motiti naše 
hladnokrvnosti. 

V predstojećih vrstah pokazali smo čitateljem, 
kako bi nas klerikalci z neosnovanim podlim obre
kovanjem radi očrnili. Treba osvetliti njih posto
panje še v drugem pogledu. Pisec člankov „Kdo 
seje prepir?" toži, da je mej drugim glavni uzrok 
boja o d u r n o s t i n s u r o v o s t v o b l i k i . Človek 
bi po tej tožbi pričakoval, da bode k ler ikalni član-
kar v obliki fin, da hode dajal vsako besedo na 
tehtnico. A nič tega! Tako v drugem članku do
slovno piše: 

„ . N a p r e d e k ' je njih prva bomba proti na
zadnjaškim konservativcem. ,Napredek" nosijo na 
svoji zastavi skoraj že 20 let, na debelo in drobno 
prodajejo svojo naprednjaško omiko, kakor Čič svoj 
ocet. In kaj je vsa njihova omika s častnimi izje
mami nekaterih oseb, ki pa od strani opazujejo boj? 
N a p u h i n n a d u t a p r e v z e t n o s t sta prvi znak 
kulturonoscev in omikaneev, prava gorjanska neote
sanost in skrajna netaktnost so lastnosti onih, k i 
bi nas radi učili „napredka in omike". In povejte 
nam enkrat jasno in odkrito, kak napredek in omiko 
si misliti? Doslej pri vas nesmo zapazili druzega 
napredka na slovstvenem polju v zadnjem času, 
kakor da „napeve svojih pesmij pogostoma izmenja
vate in delate transkripcije tujih napevov s sposob
nostjo muzikalnoga diletanta". In bistvo omike vaše 

LISTEK. 
I g r a č a . 

(Novela E . K r a a i l j o i k o v e, prevol V o j s k ar.) 

(Dalje.) 

— Zdravstvu j te . . . Dovolite, da vaju sezna
n i m : moja teta — gosp. Čuvašev, dejala je Olga 
Sergejevna, odzdravi j a je svojemu gostu. 

Peter Kirilovič je ponovil poklon. Marija Iva-
novna podala mu je svojo suhotno roko, dejala „me 
zelo veseli," a takoj odšla iz sobe, pustivši bra-
tranko in Čuvaševa sama. 

— Sedite, dejala je Olga Sergejevna svojemu 
gostu in sela sama na divan. Čuvaševu se je zdelo, 
da je bi la pr i vstopu nekoliko v zadregi, a sedaj 
se je popolnoma umiri la in celo lebek, poreden 
usmev je bi l na njenih ustnicah. 

čuvašev je sedel. 
»Da bi se vsaj sedaj ne raztrgalo?" pomislil 

je nehote prestrašen. 
— Glede na poučevanje Vaše sorodnice Vam 

morem povedati dobre novice: bi la sem pr i njej in 
dogovorila sva se — pojutrišnjem je prva ura, na-

daljevala je Olga Sergejevna. — Sedaj, ako se neste 
premislili, mi morete povedati ono, česar neste 
hoteli včeraj. 

— Še sedaj mi bode težko, izpregovoril je 
Čuvašev. 

— Kaj pa je tako straAnega? V i me plašite . . . 
al i naj Vam pomagam? Je l i poučevanje? uprašala 
je smeje se Olga Sergejevna. 

— Da. 
— G o d b e ? 
— Ne, angleškega jezika. 
— A ! Sedaj že vemo nekaj, smejala se je 

Olga dalje. — Sedaj je prašanje: komu? 
— Ah, Olga Sergejevna, baš v tem so pa 

težave, vzdihnil je obupno Čuvašev. 
Njegova sobesednica pogledala ga je nekoliko 

presenečeno. 
— Morda pa Vam samim? prašala je ona. 
— Uganil i ste, pritrdil je brez nade Čuvašev. 
Olga Sergejevna je zarudela in molčala. Ču

vašev se je tako prestrašil tega molčanja, da se 
mu je jezik razvozi jal . 

Začel je dokazovati, da je sedaj zelo pozabil 
angleški jezik, dasi ga je prej dobro znal , a da bi 
se ga zopet rad naučil, tako radi sebe, kakor radi 

je ono prevzetno mišljenje, da je vera potrebna k 
večjemu še kakemu pastirju v Subi Kra j in i . " 

In človek, k i tako pisari, ima še drzno čelo, 
da toži o odurnosti in surovosti v obl ik i . Pod našo 
dostojnostjo bi bilo, spuščati se s takim čudnim 
svetnikom v prepir, ker ga njegov slog razodeva. 
Takšni ljudje naj bi pač o omiki ne govorili, naj
manje pa skuAali presojati omiko druzib, ker se 
jim na prvi pogled v idi , da se j im je omika v ši
rokem ovinku ognila. 

Družbe sv. Cirila in Metoda VI. redna 
velika skupščina 

v K a m n i k a d n e 2 3 . j u l i j a 1 8 9 1 . 
(Dalje.) 

Če pa imamo zdaj v duhu pred očmi vse to 
mlado k r d e l o več k o t 5 0 0 o t r O k , sme vod
stvo danes pač po pravici vprašati: J e -1 i t o 
v r e d n o t r u d a i z n o j a s l o v e n s k i h r o d o 
l j u b o v ? (Da!) A l i bi bilo prav v i n t e r e s u s l o 
v e n s k e s t v a r i , da n i m a m o t e h z a v o d o v ? 
(Gotovo ne!) Mislimo, da največji slovenski pesimist 
mora pred to čredo obstati ter reči: Da , otroci 
moji, vi ne smete biti svoji slovenski materi zgub
l jeni ! — (Splošno odobravanje.) Da, na ta mladi 
naraščaj je naša družba ponosna; tu , glejte, slavna 
gospoja , je pravi pravcati slovenski misijon, ker tu 
gre za našo deco, k i jo vabijo drugam ne iz kr 
ščanske ljubezni — kakor mi v svoje zavode — 
nego iz sebičnosti, želeč iz njih splesti nam bič, k i 
bi v bodočnosti Šibal narodno mater; tu, gospoda, 
gre z a v e r s k o - n a r o d n o s t v a r , čije vzvišeni 
čut se mora zasaditi že v nežna, sprejemljiva sr-
čica . . . „Tu imate torej — poslužiti se smem do
slovnih besed Tržaškega poročila — dragi rodo
ljubi, radodarni Slovenci in Slovenke, o b r e s t i z a 
vašo d e n a r n o p o d p o r o , katero pokladate aa 
narodni žrtvenik, in vse to v k o r i s t s l o v e n s k i 
m l a d i n i , katera bi brez vas bila g o t o v o i z 
g u b l j e n a . " (Živahno odobravanje!) Qui potest 
capere, capiat! — l lmeva naj, kdor more in ima 
še dobro voljo. 

B) Govoreč o drulb in ih zavodih, ne smemo 
zamolčati uprav krščanske trudoljubivosti našega 

službe (to je Čuvašev uplel radi boljšega dokaza), 
toda lažno samoljubje mu ni dopuščalo, da bi najel 
učitelja. Zelo se je ruzveselil, da bode mogel imeti 
tako poučevanje, da nikdo ne bode vedel zanj; kar 
se tiče pogojev, bil je Peter Kirilovič soglasen že 
naprej z vsem, kar bi mogla zahtevati njegova pre
krasna učiteljica: obečal je hoditi k njej v šolo one 
dni in ure, katere sama določi. Čuvaševa je mučilo 
molčanje Olge Sergejevne in zamišljen pogled, B 
katerim ga je poslušala. 

»Za Boga, da bi vsaj šlo!" mis l i l je Peter 
Kirilovič pozabivši, da je tu brezuspešno prositi 
božje pomoči. 

— Da, seveda . . . vi ste samo pozabili in v 
nekoliko praktiških urah ponovite vse, kar Vam je 
treba, — pomagam Vam lahko, dejala je nepriča
kovano Olga Sergejevna, ko je bil Čuvašev že popol
noma osvedočen, da bode odklonila prošnjo njegovo. 

Besede Olge Sergejevne razvnele B O ga tako, 
da je skoro poskočil raz stol. 

— Ko bi vedeli, kako sem Vam hvaležen! 
rekel je Čuvašev popolnoma iskreno. 

O podrobnostih sta se dogovorila hitro. Ču
vaševu je bilo žal, da Olga Sergejevna n i hotela 
vzeti več nego dva rublja za uro. (Dalje prib.) 



n a r o d n e g a ž e n s t v a (ž ive lo ! ) , k i se je z b r a l o 
v posebnih podružnicah v T r s t u , G o r i c i , I l i r s k i B i 
s t r i c i in nedavno tud i v L jub l j an i i n p lemeni to p o d 
p i r a družbine smotre . P o d r u ž n i c i v G o r i c i i n 
T r s t u s t a k o t n a r o d n i o g n j i š č i , o k r o g k a 
t e r i h ae z b i r a os i ro te la mladež. K a k o r gospod in ja , 
k a k o r mat i svo j i dec i ureze k r u b a ter jo teči, t a k o 
de la to z l a ta vredno ženstvo ob oba l ih j ad ranskega 
mor ja . Častita imena teh stražark ob zahodnj i me j i 
čitate i tak pr i s lavn ih načelništvih imenovan ih po
družnic. P r i vseh prej omenjenih s lavnost ih —• ne 
kate re besede in božićnice so zasnovale up rav žen
ske podružnice — pr i k a t e r i h so bi le oveseljene po 
lepem n a p r e d k u družbimh šolarjev, razvese l i lo so 
tud i one nežno mladež z l ep im i in k o r i s t n i m i d a 
r i l i . T a k o so v ( l o r i c i r a zde l i l e čez 3 0 0 kosov razne 
ob l eke ; j ednako i v T r s t u oblačil ter i es tv in . K o 
vodstvo beleži t ake čine, je tega m n e n j a : Čč . d a m e 
H 1o v e n K k e ! l e s t o p i t e m e j o t r o č i č e , daruj te 
j i m po svo j ih r a z m e r a h . . . p r i d o b i l e b o s t e s 
t e m c e r k v i , n a r o d u i n d r ž a v i n e l e o t r o k , 
n e g o i n j i h r o d b i n e — a ve s i boste sp le l e 
tud i nevenlj ivo krono , ka te ro obeta sv. vera , i n O n , 
k i je r e k e l : . P u s t i t e otročiče k men i p r i t i " , V a s 
bo s svojo božjo roko b lagos lov i l , da boste presrečne 
že tu v k r o g u svo j ih r odb in . 

P r i m o r s k i m ženam zveste vrstn ice ko t i z van 
podružnice stoječe so šmartinske in l i t i j ske S lovenke . 
Vods t vu man jka besed, s k a t e r i m i b i j i h moglo do 
stojno zahva l i t i . Po l eg tega, da so dvakra tne pokro 
vi te l j ice, posla le so že t o l i k r a t darov v novc ih in 
kn j i gah , da j im ga n i para v ce l i domovin i . N j i h 
ČČ. imena naj se v vedni spomin ohrani jo v druž-
b in i k r o n i k i . S o pa gospe i n gospice : T e r e z a S v e « 
t e c , L j u d m i l a H o b i e k, M i l i v o j a V o u č i n a, M a 
r i j a in A lo j z i j a ter L j u d m i l a K o b I a r , M a r i j a Z o r e , 
M i n k a V r a n č i č, Ro za R o b a v s, F r a n j a G r i l c , 
F r a n j a V e r d e r b e r, M i n k a D e m š a r , P a v l a R u s , 
He l ena B e v e k , Jos ipa B a r te 1 j , Nežika L e n č e k, 
A lo j z i j a P o r e n t a, M a r i j a R e p i n a, A n t o n i j a M a n-
d e l j . — Vodstvo se čuti srečno, da more o z n a 
n i t i s l ovenskemu svetu, da so uprav družbenice 
sv. C i r i l a i n M e t o d a v L i t i j i poleg svo j ih p r i m o r s k i h 
sestra d rugemu ženstvu pokaza le pot, k a k o se z 
m a t e r i j a l n o podporo pr idobiva jo s r ca s l o v enska . 
(Naudušeni s l a v a k l i c i ) (Dalje prih.) 

Politični razgled. 
Notranje dežele. 

V L j u b l j a n i , 4 avgusta. 
l)Vm Kilvarti Grvyr 

odlični vodja mladočeške s t ranke poročal je v n e 
deljo svoj im vo l i l c em o svojem in mladočeške s t r anke 
delovanj i v državnem zboru. Sbod je b i l j a k o mno
gobrojno ob i skan in poročilo Gregrovo vsprejeto z 
v e l i k i m naudušenjem. G r e g r k r i t i k o v a l je sedanj i 
politiški položaj, dokazujoč, da je prejšnja staročeška 
po l i t i ka k r i v a , d a Mladočehi niso dosegl i zaželenih 
uspehov, zakaj Staročehi popuščali so prave n a 
rodne po l i t ike podlago, češko državno pravo ter se 
m u celo odpovedal i . T o je Mludočehom mnogo ško
di lo , a vztrajno in odločna postopanje pr idob i lo j i m 
je celo nanprotnikov spoštovanje. Naglašal je na 
dalje, da Mladočehi niso pob i ra l i d rob t in i c i n da se 
vračajo zato s p razn im i r o k a m i isto t ako , k a k o r 
druge s t ranke , k i H O vse ravno tako nezadovol jne 
k a k o r Mladočehi. Vsega tega k r i v a je pa le sedan ja 
ustava, k i daje v l ad i vso moč i n vso oblast, a d e l a 
par lamentarno delovanje povsem brezuspešno. Z a 
torej se m o r a koncentrovat i vsa delavnost m l a d o -
čeških poslancev na to, da se i zpremeni ustava v 
federaliatiškem zm i s lu . T u d i o pas ivn i opoz ic i j i , 
katero naglašajo mnogi , govor i l je Gregr , rekSe. d a 
bodo naroda češkega pos lanc i gotovo prej a l i 
slej p r imoran i s topi t i zopet v pasivno opozic i jo , 
da je pa to skra jno sredstvo, katerega n i sme t i 
po rab i t i prezgodaj. — T u d i mladočeškega k l u b a 
t ak t i ko osvet l i l je govornik i n poudarja l , d a utegne 
p r i t i moment, ko bode v s e zavisno od naroda če
škega, da bode pa ta le tedaj pr iprav l j en žrtvovati 
ka j , ako bode ime l svojo na državnem p ravu osno
vano samostojnost in neodvisnost. 

l>r. Itiegev 
se je zopet og las i l , a le kot pr i va tna osoba. Z ošt
rom na židovsko-nemška ščuvanja, ka t e r im je s v r h a , 
zaprečiti, če mogoče, da obišče cesar deželno ra z 
stavo češko, i z jav i l je dr. R ieger , da po njegovi 
sodbi n i k a k o r n i dvo j i t i o pr ihodu cesar jevem, 
k e r je cesarjev b r a t sam to ob l jub i l in ke r n i prav 
nobenega ra z l oga , d a b i presvet l i cesar ne ust rege l 
i s k r en i želji zvestega, svojega naroda. V Prago p r i 
čakujejo cesarja s red i sep tembra meseca. 

Grof Szajmri/ 
je v v e l i k i h škripcih, ka j t i upornost skra jne lev ice 
rase takorekoč od dne do dne. Za torek s k l i c a l j e 
l i be ra lne s t rauke k l u b v sejo ter bode s t av i l k o -
nečne svoje pred loge , kako b i bilo p r i t i v okom 

opozicije s t ras tnemu nasprotovanju pro t i u p r a v n i 
preosnovi ter udušiti obstrukci jo. V l a d n a s t r a n k a 
n i povsem zadovo l jna z ravnanjem grofa S zapa rv j a 
i n zategadelj bode seja bržkone precej bu rna . Danes 
bode seja imun i t e tnega odseka, ka t e r emu bode raz 
sojat i z a rad i afere U g r o n Uze lac . N a VRak način 
raz jasn i l se bode te d n i položaj in grof S z a p a r y se 
bode l ahko osvedočil, je l i njemu i n jegovemu 
min is te rs tvu še ostat i al i ne. 

Nemška konkurencija v Rosni. 
Z o z i r u m n a to, d a bode v k r a t k e m s top i l a v 

veljavo novosklen jena t rgov inska pogodba z N e m 
čijo, k a t e r a je nemškim industr i ja lcem jako ugodna , 
je morda umestno povedat i nekol iko besedi o n e m 
ški t rgov in i v B o s n i . O d k a r je BoBua prišla v av 
s t r i j sko oblast , s i l i j o N e m c i tja in preplavl jajo de
želo s svo j im i i z d e l k i na ve l iko škodo avs t r i j ske 
obrtnost i . U r a d n o izvest je nemškega t r gov inskega 
min i s t e rs t va javl ja, da se je 1. 1889 iz Nemčije v 
Bosno pos la lo samo kov in za več nego 1 0 0 . 0 0 0 
m a r k , a d rug ih o b r t n i h izdelkov še mnogo več. 
V z l i c t emu podp i r a naša v ladna t rgov inska p o l i t i k a 
nemške ob r tn i k e na vse moči in to na očitno škodo 
naših a v s t r i j s k i h rokodelcev i n tovarnar jev samo 
zato, da bodo m o g l i Mad ja r i svoje pr ide lke p roda 
ja t i na Nemško. 

Yii«iiftje države« 
„Novoje Vvemja" 

odlični r u s k i časopis naglasa z zadoščenjem, da 
zmatra jo s r b s k i časopisi zbližanje Rus i j e i n F r a n c i j e 
za jako dobro znamenje , katero os igura e v r o p s k i 
m i r in obeča narodom s lovanskim lepšo bodo inos t , 
a obžaluje, d a se vese l im tem i z razom niso p r i 
družili P o l j a k i , ob ra tno , da so se odpovedal i c e l o 
so l i da rnos t i z na rod i s lovanskimi , samo d a b i j i m 
ne bilo t reba p r i t i v bližjo, prijaznejšo do t iko z 
Rus i j o . P o l j a k o m to izvestno ne bode v kor i s t , k a j t i 
ločili se bodo od d r u z i h Slovanov i n posta l i pod lo 
i n prez i rano orodje Nemcev in Madjarov , poh lepn ih 
zemlje s l ovanske , i n to na lastno svojo škodo. 

Odlikovan veleposlanik. 
R u s k i car pode l i l je francoskemu ve l epos lan iku 

L a b o u l a v e - u v e l i k i križec reda A l eksandra -Nevskega 
v pr iznanje v e l i k i h zas lug , katere s i je s teke l f r a n 
coske r epub l i k e zastopnik za rusko- f rancosko p r i 
ja te l js tvo . 

V Chcrbourgu, 
znameni t i l u k i f r ancosk i , vrše se ve l ike s lavnost i na 
čast tja p r i p l u l i m lad i jam rusk im , grškim in ame
riškim. D n e 2 . t. m . p r i r ed i l o je županstvo na čast 
gostom r u s k i m i n grškim ve l ik banket v mes tn i 
hiši. Udeleženci banke t a nos i l i so pove l jn ika r u s k i h 
ladi j po dvo ran i , a prefekt Ghe rbu rg sk i nap i l j e 
jed instvu f r ancosko - ruskemu . 

JKartllnal Lavtgevle 
odpotoval j e nak ra t iz P a r i z a , i n s icer zategadel j , 
k e r baje n i prav zdrav. Z druge s t ran i se pa z a 
trjuje, da j e alžirski nadškof odpotoval , k e r ni našel 
one podpore, ka te re se je nadejal, n i t i mej duhov 
ščino, k a t e r a m u ne oprašča njegovega posredovanja 
mej republičansko vlado in Vatikanom, n i t i p r i v l a d i , 
k a t e r a saharske oborožene rainihe nič kaj pr i j a zno 
ne gleda. 

Švica 
praznuje jako slovesno GOOletnico svobode svoje in 
ustanovi tve r epub l ike . Z vseh krajev male državice 
prihajajo poročila o v e l i k i naudušenosti naroda in 
o krasnih s l avnos t ih , ka te re se prirejajo. Udeležitev 
je baje og romna, tujcev pa to l iko , da ne dobe n i 
najoskromnejših prenočišč. 

Jiismarck 
vspreje l je m inu l e dni v K iss ingenu deputaci jo v 
Pe t e rburgu živečih Nemcev , katera mu j e izročila 
d ip lomo ko t častni član nemškega društva, k a t e r i m 
je b i l knez pred k r a t k i m izvoljen. B i s m a r c k po 
udar ja l j e v svojem nagovoru , da tie je ves čas jav
nega svojega de lovanja t r u d i l , vzdržati dobre r a z 
mere mej Rus i j o in Nemčijo in i z r eke l nado, da 
bode mej t ema dvema državama, k i si n imata v čem 
nasprotovat i , ostalo živo ono staro pri jate l jstvo, k a 
tero ju je veza la tako do lgo časa. 

Žiti je v Amvrlkt. 
V severno-ameriških drŽavah ustanov i l i so ondu 

naseljeni židje društvo, k a t e r e m u je namen, p o m a 
gat i r u s k i m Židom, d a se t am naBele. Sedaj je p a 
državni ta jn ik tega društva delovanje us tav i l , k e r 
je pro t i zakoni to vab i t i siromašne ljudi deželo. 

Dopisi. 
I z T r s t u 1. avgusta. [Izv. dop.] R i d k i so 

dopisi iz T i . s t a , a to le zato, ker K r a n j c e ne 
zanimajo razmere in stranke Primorske *) — Ako 
pa se hujaka i zabavlja proti našim izvrstnim listom, 
kateri so v prvi vrst i za n a r o d i v e r o , kakor 
je n. pr. .Ed inost " , in jo tako nesramno napada 
„Slovenec" v svoji notici pred tednom dnij » D u 
h o v n i k i s o v s e g a k r i v i " ; — da, da, vsega B O 
kr iv i oni sami, — ako napadajo miroljubnega dupis-

•) T o pafc ni res, le pifle naj se nam in rade volje 
bodemo prijavljali dopise, kakor smo to s t o r i l i tudi do zdaj 
in omenjali vsak vuiueji dogodek na tako vaini posto
janki, kakor j e bai Trat aa Slovenstvo, Opomba uredn. 

nika in list, — čemu to dobro, — se jim pa mo
ramo po robu postaviti. — Akoravno ni bilo v 
.Ed inost i " nič zoper duhovščino pisano, kar se 
labko vsakdo prepriča, vender „Slovenčeva gospoda" 
ne more kosti kar tako meni nič tebi nič pogolt
niti, tiste trde, katero j im je bacuil urednik „Edi-
nosti" — ker nikakor niso mogli popolnoma odgo
voriti, samo zvijali so se, kakor martinčkov rep, če 
se odtrga. Bog daj, da bi bilo mnogo tako iz
vrstnih listov, kakor je .Edinost* ! Sedaj pa ne 
vedo, kaj bi stori l i , ter zgrabijo vsako pičico, tol
maču joč s i : „To je že smrtni greh." — Stori l i ao 
tako in se opekli prav pošteno po nohtovih, ne 

vedo, kako bi olepšali sebe in vrgli plašč 
na druge, meneč: „da Zweck vse Mittelne požegna ; " 
o saj jih bo — pa še preveč bo „žegna" — samo 
malo potrpljenja! 

Kakor znano, preneha tukaj v cerkvi sv. Justa 
slovenska propoved in slovansko petje, ali bi mo
ralo prenehati s 1. oktobrom po v i š j e m ukazu — 
a storili se bodo še potrebni koraki — ker narodno 
ljudstvo je hudo razburjeno. 

Sedaj v kratkem bodo razpisane občinske vo
litve v Pomjanu. — Lahoni seveda delajo na vse 
kriplje, a kakor dohajajo vesti, se lahko že naprej 
obrišejo pod nosom. 

S e d a j že par dnij je pri nas nekoliko de
ževno — dež je bi l močno potreben za okolico, a 
tudi da ohladi nekoliko neznosno vročino. 

Toliko za danes — prihodnjič več! J — a . 

I SE O r m o ž a 4. avgusta [Izv. dop.] „ S l o g a " 
se je po daljšem mirovanji zopet zglasila, imela je 
to nedeljo svoj občni zbor in je razpravljala svoje 
domače reči; pogledala je pa tudi v središče naše, 
v belo Ljubljano, in je tužnim srcem opazila, kako 
sta tam dve stranki nastali, k i se tako strastno na
padata, gotovo v škodo narodnemu razvitku. B i l je 
torej soglasno vsprejet predlog, katerega je stavil 
g. dr. G e r š a k in k i se g l a s i : . K a t o l i š k o s l o 
v e n s k o p o l i t i č k o d r u š t v o . . S l o g a * j a k o 
o b ž a l u j e ž a l o s t n i r a z p o r me j S l o v e n c i 
n a s o s e d n e m K r a n j s k e m , i s k r e n o ž e l e č , 
d a b i se n a p r e d n a s t r a n k a i n k o n s e r v a 
t i v n a z o p e t z l o ž i l i n a t a k nač in , k a t e r i 
j e z a o b s t a n e k s l o v e n s k e g a n a r o d a ne
o b h o d n o p o t r e b e n " . 

Zborovala je tudi podružnica sv. C i r i la in Me
toda, k i si je izvolila za predsednika g. dr. G e r 
šak a, za namestnika g. župnika J . C a n j k o r a , 
za denarničarja g. A. M i k l a in za zapisnikarja 
g. kapelana M u n d o; treba bode to podružnico 
krepko podpirati in domačiti. — Na večer je imela 
Čitalnica koncert, katerega se je društvo udeležilo. 
Dasiravno nam je vreme kljubovalo, prikazali so se 
bi l i celo gostje iz Središča, katerih že leto dnij 
nismo pri takih pri l ikah tukaj videl i ; torej pa tudi 
prihodnjič: . S v o j i k s v o j i m ! " Petje je bilo 
izvrstno in vsekdar živahno pohvaljeno, posebne 
zasluge pa si je pridobil g. V a n da , k i se ni no
benega truda bal, da je le gospodičine pevkinje in 
gg. pevce dobro izvežbal; hvala mu t 

Shod slovenskih in hrvatskih abitu-
rijentov. 

Misel, da se slovenski dijaki, koučavši svoje 
gimnazijalne študije, združijo še jedenkrat na raz
hod, je že stara. A še le v novejem času dala se 
je takim razhodoim veselicam neka širja podlaga, 
podlaga narodna, kajti vsak slovenski dijak je ko-
nečno nadepoln sin slovenske domovine in vsak za
veden Slovenec zanima se za vse člane narodne 
rodbine, posebno pa za one, k i se pripravljajo sto
piti mej svet in zapustiti ožji krog domačega 
ognjišča ali ožjo domovine ter se podati mej tuji 
svet, da se izobražujejo nadalje. 

Slovenci žalibog še nemarno svojih visocih šol, 
kakor jih imajo srečneji naši bratje Hrvatje, Cehi 
in Poljaki, naši sinovi morajo v tujini pridobivati 
si potrebnih ved. Zatorej je pa tem važneje, da baš 
pred odhodom pokažejo, da se čutijo zveste sinove 
slovenske domovine, verne Slovence in Slovane, k i 
taki hočejo ostati tudi pozneje v resnem delovanji 
življenja, navzlic mnogim mamljivim skušnjavam 
materialističnega vsakdanjega življenja. 

Že lanska veselica slovenskih abiturijentov, 
prva na taki širši podlagi, izvršila se je prav srečno 
in sijajno in letošnja bila jej je povsem vredna na 
slednica, prekosila jo je v marsikaterem oziru, kar 
je povsem naravno. Vsak začetek je težek in vsaka 
dobra misel in stvar razvija se vedno bolj po skufi-



njah. Posebno važnost ime l je letošnji s h o d , k e r je 
udeležba z d r u g i h s l ovensk ih g imnaz i j b i l a t ako l epa 
i n se je udeležila tud i h r va t ska g imnaz i j a lna mladež. 
B i l i so z a s t opn ik i vseh s lovensk ih g imnaz i j navzočni, 
spozna la se j e s l o venska m l a d i n a i z vseh razcep
l j en ih kosov domov ine naše i n pridružili so se j i 
brat je H r v a t j e . 

S h o d a udeležili so se ab i tur i j en t i s s l o vensk ih 
g imnaz i j v L j u b l j a n i , T r s t u , M a r i b o r u , 
G e 1 o v c i , G o r i c i , N o v e m m e s t u , C e I j i 
in B e l j a k u i n s h r va t sk ih g imnaz i j v Z a g r e b u , 
n a R e k i , v K a r l o v c u , V a r a ž d i n u i n 
G o s p i č u . 

V s i p r i h i t e l i so v naravno središče Sloveni je 
v belo našo L jub l j ano , k i je mlade svoje sinove in 
h r v a t s k e n j ih tovariše radostno p o z d r a v i l a v svojem 
obz id j i . Domo l jubno preb iva ls tvo L jub l j ansko p o k a 
za lo je v ponedel jek večer, k o l i k o s impat i j i m a za 
v r l o našo mlad ino , domol jubni namen vesel ice, k a 
tero so p r i r e d i l i ab i tur i j ent i na k o r i s t družbi 
sv . C i r i l a i n M e t o d a , dosegel se je popo lnoma. L e 
r e d k o kdaj v ide l i smo to l i ko i n t ako fino i n i zbrano 
občinstvo v čitalniških prostor ih k a k o r p r e t e k l i po
nedel jek . 

Že v ju t ro v ide lo B O jo neko živahno gibanje 
o k o l u čitalniških prostorov, k j e r so se z b i r a l i ab i 
tu r i j en t i i n tud i po mestu, katero so s i og ledal i 
s k u p n o . O b po lu 11. u r i b i l a je s lavnostna se ja v 
dvo ran i čitalniški. P redsedn ik odbora ab i tur i j en tov , 
g . R a v n i k a r , po zd rav i l je navzočne, r a z v i l namen 
shoda in i z r e k e l zahva lo vsem, k i so g a podp i r a l i , 
t e r posebno pozdrav i l brate H r v a t e . P o t e m se je 
prečital pozdrav l a n s k i h ab i tur i j entov . Podpredsedn ik 
ab i tu r i j en t skega odbora , g. S t r l e , označil je namen 
družbe sv. C i r i l a i n Metoda , ka tero podp i r a t i je 
dolžnost vsacega S lovenca . Ab i tur i j en t j e gg. R a d i č , 
M a r n , V i d r i č i n F i n ž g a r poudar j a l i B O v svo
j i h govor ih ideje složnega delovanja mej saboj i n z 
b r a t i s vo j im i , d a bode bodočnost s l ovenska lepša 
nego je b i la prošlost. Sk l en i l o se j e potem odpo-
s l a t i telegrafične pozd rave : Pok rov i t e l j u letošnjega 
shoda s l ovensk ih i n h r va t sk ih ab i tur i j entov g. d r . 
Iv . T a v č a r j u , prevzv . v l a d i k i S t r o s s m a j e r j u 
i n d r . A . S t a r č e v i č u , k a r se je t u d i izvršilo. 

O b j edn i u r i zbra lo se j e v Čitalničnem ste
k l enem sa lonu k s k u p n e m u obedu poleg v s eh a b i t u 
r i jentov tud i nekaj h r va t sk ih i n s l o v ensk ih rodo
l jubov . T a k o smo i m e l i čast opaz i t i drž. pos lanca 
g. d r . F e r j a n o i č a , g. prof. R u t a r j a , g. dr . 
J e n k a , i n Zagrebškega profesorja gosp. M a r n a , 
k i j e z vso svoje obitel jo poseti l ab i tur i j en tsko sve
čanost. P r v a nap i tn i ca , kojo je nap i l predsednik 
abi t . vesel ice g. R a v n i h a r , ve l ja la je pokrov i t e l ju 
ab i tur i j en tske vese l i ce g. dr. T a v č a r j u . D r u g a 
pr i re jena je b i l a po predsedn iku gosp. S t r l e t u 
u zo rn i r odo l jubk in j i b lagorodni gospe M u r n i k o v i , 
ko ja s i je s tek le z a ab i tur . vesel ico j a k o ve l iko 
zas lug . Za t em v r s t i l a se je nap i tn i ca z a napi tn ico . 
T a k o nap i l j e h rv . abi t . B o r a n i c g. d r . F e r j a n -
č i č u kot uzo rn jaku s lovenskega rodo l juba , abi t . 
Š u b e l j g- prof. M a r n u , na k a r s ta se obadva 
z l e p i m i , g l oboko v srce segajočimi besedami zahva 
l i la . N a to dv igne ab i t . R a v n i h a r časo na zdravje 
ce le ob i te l j i M a r n o v e , na k a r napi je gospa M a r 
n o v a c e l i zb ran i h r va t sk i i n s lovensk i mladeži. 
Z a b \ a l i l se je na tem abi t . A l t m a n . Da l j e nazdrav i 
ab i t . V i d r i ć g . profesorju R u t a r j u , na k a r se 
on toplo z a h v a l i . Naudušenost r a s l a j e vedno višje. 
O p e r n i pevec in uredn ik . S l o v . N a r o d a " gosp. J O B . 
N o l l i p o zd rav i l je abi tur i jente obžalujoč, d a m u 
n i b i lo rad i p reob i l ega posla mogoče udeležiti se 
banketa in nap i l vsej zbrani mladeži. O d g o v o r i l je 
h r v a t g. M a r n i n svoje s lovenske in hrvaške tovariše 
povab i l i z p r a z n i t i čase p redgovorn iku na zdravje. 
N a to govo r i l je abi t . M i l i ć i ć o pobra t ims t vu 
h r va t skega i n s lovenskega naroda i n završil svoj 
govor z nap i tn i co s lovenski domov in i . Ab i tu r i j en t 
B o s e i e opisuje Žalostne i s t r ske razmere in pros i 
t u navzočnega drž. pos lanca dr . F e r j a n č i č a tud i 
v bodoče t ako b lagohotno se o z i r a t i na i s t r ske H r 
vate , k a k o r je doslej s to r i l . Ab i tu r i j en t D o r i ć i ć 
nag lasa sosebno ve l ike zasluge, koje s i je s teke l 
g. d r . F e r j a n č i č v zadnjem zasedanj i državnega 
zbo ra , k o se j e tako živo potegni l z a H r v a t e ter 
največ p r ipomoge l , da se bode mora l i t a l i j a n s k i z a 
s topn ik poreškega okra ja u m a k n i t i h r v a t s k e m u . Me j 
t em prišla pa je vojaška godba i n t reba se je b i lo 
odp rav i t i k g l a vn i skušnji; zato so se m o r a l i z a 
ključiti govor i , kojih b i gotovo še mnogo bilo. 

Ob osmi ur i zvečer pričela se je na čitalni-
škem, z lampijoni in zastavami nakičenera vrtu in 

v spudnj ih in zgo rn j ih p ros to r ih vesel ica s koncer 
t om in p lesom. (Konec prib.) 

Domače stvari. 
— ( G r o f H o h e n w a r t ) s lovenski državni 

poslanec in predsednik najvišjemu računskem dvoru 
nastop i l bode dne 5. a vgus ta daljši dopust . K a k o r 
čujemo, b i v a l bode grof Hohenvvart nekaj časa tud i 
na k r a n j s k i h svo j ih posestv ih . 

— ( D r a g o v i n o . ) Četrt l i t r a v ina za 5 g l d . 
50 k r . k u p i l je h r v a t s k i ab i tur i j en t g. B r o d j a n i n 
v nedeljo zvečer v čitalnici po dražbi, pr i re jen i 
mej ab i tu r i j en t i v ko r i s t . N a r o d n e g a d o m a " . T o je 
gotovo r e d k a i n posnemanja vredna požrtovalnost. 
V i v a t s equens ! 

— ( P e s n i V a l e n t i n a V o d n i k a . ) Družba 
sv. C i r i l a i n M e t o d a i zda la je šesti zvezek svoje 
knjižnice v ka t e r i so natisnjene pesni nesmrtnega 
našega V o d n i k a . G o s p . ravnatel j W i c s tha l e r s teke l 
s i je s to po r o k o p i s i h Vodn ikov ih urejeno izdajo 
v e l i ko zas lugo , zaka j take izdaje nam je bi lo že 
zdavno t r eba in želimo, da b i si jo omis l i l a v saka 
s l ovenska hiša. Životopisna črtica, k i je knjižici 
p r i dana , čita so prav lepo. T o pa obžalujemo, da 
se v knjižici, namenjeni p r i p r o s t o m u narodu in 
m l a d i n i , niso i zp remen i l e nekatere ob l ike i n v 
t em o z i ru nas ni p r eve r i l n i g . ravnatel ja p r ed 
govor. P r i p r oB t i n a r o d i n m lad ina čita V o d n i k a za 
z a b a v o i n p o u k , brez nobenega o z i ra na to, j e l i 
ohran jena p r i s t n a p i sava pesnikova a l i ne. Z a s t a 
re le , često neukre tne ob l i k e pa gotovo niso sredstvo 
s k a t e r i m se bode dosegel t a smoter. 

— ( K s h o d u g a s i I n i h d ruš t e v a v s t r i j 
s k i h ) , k a t e r i bode zborova l dae 5., G. i n 7. s ep
t embra v T o p l i c a h , s k l e n i l je odbor zaveze gas i ln ih 
društev k r a n j s k e dežele, odposlat i svojega načelnika 
gospoda F r a n D o b e r l e t a in zaveznega člana n a d -
učitelja g. A d l e š i č a i z Šmartina p r i L i t i j i . G a 
s i lno društvo L j u b l j a n s k o odpošlje gospoda A. C. 
A h č i n a i n S t r i t z e l j a . V s i t i gospodje o b i s k a l i 
bodo, p redno idejo n a shod v Top l i ce , češko r a z 
stavo v P r a g i . 

— ( H i m e n . ) Poročil se je g. F r a n S u h e r , 
mestn i učitelj P t u j s k i , z gdč. LavoBlavo \V e i c h B 1 e r-
j e v o i z P t u j a v Grižah b l i zu Žalca. 

— ( L e p š a n j e m e s t a . ) Obe tako zvan i 
Kravželnovi hiši v K r a v j i do l in i p od r l i so po sk l epu 

mestnega zbora popo lnem. C e s t a prot i Šmartnem je 
sedaj lepo u ravnana , lep je posebno park p red novo 
mestno vojašnico. K o se postav i v sredino p a r k a še 
spomen ik pad l im vo jakom pr i K u a t o c i , bode ta 
prostor i zves tno j eden najlepših v našem sto lnem 
m e s t u . 

— ( I z Š t . P e t r a n a K r a s u ) nam piše naš 
poročevalec: Vods t vo južne železnice razp isa lo je 
3 0 0 g ld . nagrade onemu, ka t e r i zasači zločinca, k i 
po laga ponavl jaje p r i postaji B i s t r i c i kamne na že
lezniški t i r . K e r bode mars ikdo ho te l zaslužiti l epo 
nagrado , k e r pazi jo vsak večer p r i d n i naši orožniki 
i n k e r je železniško vodstvo nastav i lo osem delavcev, 
da p r e d vsakega ponočnega osebnega v laka doho
dom preg leda jo i n obhodijo vso progo, se je nade
j a t i , d a bodemo vender dob i l i v roke zločinca in m u 
us tav i l i nevarn i njegov „metier" . 

— ( H r v a t s k a o p e r a . ) Mad ja ronska ne
strpnost uničila je stalno hrva tsko opero, narodno 
rodol jubje j o je zopet ponovi lo. I z v r s tn i opern i 
pevec p l . H r e l j a n o v i č pr i red i l je operno stagiono 
i n v soboto b i l a je prva predstava opere . T r o v a -
t o r e " , k i je dobro uspe la . K e r bode hrva t ska opera 
t ra j a l a ves čas razstave , ob iska l i jo bodo gotovo 
mnog i S l o venc i , zaka j v nas bodemo kaj takega še 
dolgo čakali. 

— ( U č i t e l j s k i k o n e r t v R a d o v 
l j i c i . ) Z a r a d i r a z n i h zaprek odložiti se ima za 
15. a l i 16. dan t. m . nameravani društveni koncer t 
na nedoločen čas. V s i p- n. učitelji, k i so nam ob
l j u b i l i svojo pomoč, blagovol i jo naj to vzet i na znanje 
s prošnjo, d a nam ostanejo zvest i t a k r a t , kadar se 
bo konce r t vršil. 

Odbor učiteljskega drnštva za radovljiški okra j . 
— ( S n e g v a v g u s t u . ) Iz C e l o v c a se poroča, 

d a je na Dobraču i n na zapadnem gorov j i zapade l 
sneg precej n i zko i n pobe l i l gozde. 

— ( K r a s n o p o d z e m s k o j a m o s k a p 
n i k i ) našli so b l i z u R e k e slučajno, ko so razs t r e -
I jevali kamen j e v kamno lomu pod T r s a t o m . Po 
ozkem hodniku, v katerem ae nahajajo krasni kap
n ik i , prišli ao delavci v velik in visok prostor, do 
katerego bodo zdaj razširili dobod. 

— ( O b r t n o g i b a n j e m e s e c a j u l i j a v 
L j u b l j a n i . ) P r o s t e o b r t e s o z g l a s i l i : Jožef 
K a r l i n i , na S t a r em t r g u št. 12, b ran j e vsk i o b r t ; 
F e r d i n a n d Sehmi t t , v Špitalskih u l i cah št. 1, t rgo
vino z mešanim blagom ; E d v a r d R e g n a r d , v F l o r -
j a n s k i h ul icah št. 30, t r govsko agenc i jo ; Frančiška 
C u r k , v Vegov ih u l i cah št. 9, prodajo s ad j a ; A n a 
K r a n j c , na R i m s k i cesti St. 5, prodajo s ad j a ; A g a t a 
Ferjančič, na R i m s k i cest i št. 5, prodajo sad ja ; G a 
b r i j e l a D o l i n a r , v V o d m a t u št. 18, prodajo k i s a ; 
An t on Mozetič, na D u n a j s k i ces t i št. 7, ma lo t rgo
v ino z mešanim blagom. — I z v r š e v a n j e r o k o 
d e l s k i h o b r t o v b i l o j e p r i p u š č e n o : I vanu 
Sp r e i t z e r - ju , v K o l o d v o r s k i h u l i c a h št. 22, ključav
ničarski o b r t ; F r a n u S ta r e tu , na B r e g u št. 2, sobno 
s l i k a r s t v o ; I gnac i ju K n e z u , v Hradeck i j e v i vas i št. 1, 
črevljarski o b r t ; J a k o b u G r u m u , v F l o r j a n s k i h u l i cah 
št. 11, p o z l a t a r sk i ob r t ; Jožefu AndloviČu, na R i m 
s k i cest i št. 17, m i z a r s k i obrt . — K o n c e s i j o n i -
r a n i o b r t i s o b i l i p o d e l j e n i : F r a n u B r e -
s k v a r j u , na O p e k a r s k i cest i , gostilničarski o b r t ; 
K a r o l u Pogačniku, v Krojaških u l i cah št. 1, gos t i l 
ničarski obrt . — V z a k u p s o d a l i o b r t e z d o 
v o l j e n j e m o b r t n e g a o b l a s t v n : A n a W e i t h a u -
ser gostilničarski o b r t , H e n r i k u L ind tne r ju na R i m 
s k i ceBti št. 2 0 ; J a k o b M i l a v e c gostilničarski obr t 
J a k o b u Sedeju na 2 a b j a k u št. 3. — Z b r i s a l s e 
j e gostilničarski obrt Terez i j o Pogačnik na D u n a j 
s k i cest i št. 7. — O b r t e s o o d p o v e d a l i : M a 
r i j a Zajec , k lanje drobn ice ; E l i z a b e t a Wo l f , branjev
s k i obr t . 

— ( P o s k u s e n s a m o m o r . ) P r e t ek l o so
boto ho te l se je 52 le tn i kajžar J u r i j L . na Spodnjem 
P e r o v e m p r i K a m n i k u u s m r t i t i . Z navadn im kruš
n i m nožem r a n i l se je d v a k r a t v prs i , potem pa s i 
p r i zade ja l z br i tv i jo druge smr tne rane . Bržkone 
se m u je zmešalo, k e r je rad pop iva l . Težko, d a b i 
ok r eva l . 

— ( S e m e n j v Št . P e t r u n a N o t r a n j 
s k e m . ) D r u g i g lavn i semenj ima b i t i p r i nas 
letos dne 10. t. m . v ponedel jek, ke r je 9. nedel ja . 
Obžalujemo le, d a se goveja živina ne bode sme la 
r ad i nadležne živinske kuge na gobcih i n p a r k l j i h 
na semenj p r i gna t i . 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Skalice-Boskovic 4. avgusta. S l o -

vensko-hrvatski posebni v lak v Prago p r ena 
polnjen in ima 3 uro zamude. 

P r a g a 5. avgusta. V l a k s lovensko-hr-
vatsk i na postajah navdušeno pozdravl jen. V 
P r a g i sijajen vsprejem. Nagovo r i prepovedani . 

Praga 5. avgusta. O b osmih zvečer 
srečno in zd ra v i došli v z lato P rago , oficijelni 
vsprejem nedovoljen, čakalcev na tisočo. N a 
vdušeni živioklici. V Pa rdub i c i h nam z a p e l i : 
.Nap r e j zastava S l a v e ! " V K o c n u s cvet l icami 
okićeni, K o l i n ves v zastavah, tisočerni k l i c i : 
Živeli S l o v enc i ! V razs tav i mnogo novega. 

Praga 5. avgusta. Poročilo l istov, d a 
so zap r l i nekatere osobe o p r i l i k i p r ihoda s l o -
vensko-hrvatskega posebnega v l aka , je neres
nična. 

Peterburg 5, avgusta. K r a l j s rbsk i 
dospel včeraj sem, mesto v zastavah. C a r i n 
car i ca odpotovala sinoči v F i n l a n d . 

M o n a k o v o 5. avgusta. Bo l ga r sk i knez 
F e rd inand odpotoval na D u n a j . 

D u n a j 4. avgusta. V merodajni l i k r o g ih 
se t r d i , da z a zdaj glede cesarjevega potovanja 
v P rago n i nič gotovega. 

IŠ1 4. avgusta. Cesar i ca pr ide 15 . t. m. 
iz Feldaf inga i n ostane tu do srede septembra, 
potem poda se preko Duna ja na otok K r f . 

Budimpešta 4. avgusta. Trgov inske 
pogodbe predložile se bodo mnogo kasneje, nego 
se je misl i lo poslaniškima zborn icama. 

Sarajevo 4. avgusta. Bakter io log K a r -
l insk i , zdravn ik v K o n j i c i , odšel v Džcdah, da 
preišče bosenske romarje i z M e k e vračajoče 
se. Turška v l ada poslala t ja Stjepoviča. » 

Razne vesti, 
* ( „ G o r s k i v i j e n a c " ) slavno delo črno

go r skega v lad ike P e t r a Petroviča Njeguša, preložil 
je švedski pesnik A l f r ed Jensen na Švedski jezik. 
J ensen je zdaj v Ce t in j i kot gost kneza črnogorskega. 

* ( N e s r e č a v t o v a r n i . ) V tovarn i z a ke
mikalije v Gatesheadu na Angleškem podrli so se 
Štirje kondenzatorji iu razdrobili G delavcev, sedmi 
pa je ostal tudi težko poškodovan mej razvalinami. 



* ( P o v o d n ] i . ) N a B a v a r s k e m in na Solno-
graškem so vsled deževja r eka In, Hz in Sa lzach 
ze lo naras l e in se poroča o povodnj ih. 

* ( P o n e s r e č e n i b i c i k l i s t i . ) V P a r i z u 
zgod i la se je te dni nesreča, da so zade l i b i c i k l i s t i , 
k o so hi t ro p r i d r d r a l i z neke stranske ul ice, v oumi 
bus, k i j e voz i l po R u e G u i c h a r d . T r i j e b i c i k l i s t i , 
k i so prišli pod konje in pod ko lesa omnibusa , so 
težko ran jen i . 

* ( G r o z e n k o n e c z a b a v n e v o ž n j e . ) V 
Mon tpe l l i e r j u na Francoskem prev rn i l se je p r i z a 
bavn i vožnji po rek i čoln, v ka t e r em je b i lo 5 osob. 
Štirje so u ton i l i , namreč d v e m l a d i z akons k i dvo
j i c i . P e t i udeležnik nesrečne vožnje se je rešil, a 
je tud i hudo obolel . 

* ( M o r s k i v o l k o v i n a i t a l i j a n s k i h 
o b a f i b. ) Le tos pr ikazuje jo se posebno pogosto 
mor sk i vo lkov i ob i t a l i j ansk i oba l i . V 17 k r a j i h 
v ide l i so te nepri jetne goate. V Genov i k o p a l a s t a 
se dva de lavca p r i n o v e m nas ipu, k o je namah jeden 
zakričal in zg ino l , morje pa se je rudeče pobarva lo 
za n j im. V M e s i n i potegn i l je ve l ik mo r sk i vo lk 
151etnega dečka i z sred ine tovarišev. P r i M a r e 
Graaso požrli so m o r s k i vo lkov i moža in mu lo , k a 
tero je kopa l v m o r j i ! V M e s i n i razp isa l i so v e l i k a 
d a r i l a za vsacega ujetega morskega vo lka in je 
strogo prepovedano kopa t i se zunaj zapr t ih p lava lu ic . 

Z S L f c L V S U l S l . 

P o d p i s a n i odbor . S o k o l a L jub l j anskega " šteje 
s i v najpri jetnejo dolžnost, izreči tem potom svojo 
najtoplejo zahva l o vsem, k i so pr ipomog l i , da Be je 
nede l jsk i i z l e t „Sokola" v K a m n i k navz l i c skrajno 
neugodnemu vremenu izvršil tako lepo. Posebno se 
zahva l ju j e : P . n. gg. m e š č a n o m in p r e b i v a l 
c e m Kamniškim, k i 8o tako krasno nak i t i l i hiše s 
zas tavami , gospodični K o ž e I j e v i z a k r a s n i venec 
go r sk ih cvet ic in presrčni pozdrav . S o k o l u " , gosp. 
županu M o č n i k u ko t načelniku mesta i n odbora 
za vspre jem, s lavnemu pevskemu društvu: „ L i r a " , 
v r l e m u društvu o g n j e g a s c e v i n s lavni . Č i t a l 
n i c i " k i so . S o k o l a " vaprejel i in pozdrav i l i z 
zas tavami na ko lodvoru . Na j bodo prever jeni , da bode 
„Sokol" ta izlet obdržal v uajbol jem spominu ter 
vedno r ad zopet poletel v k r o g tako v r l ih in zavedn ih 
narodnjakov , kako r so preb iva lc i pr i jaznega K a m n i k a . 

N a zdar 1 
V L j u b l j a n i , 5 . augusta 1 8 9 1 . 

Z a odbor . S o k o l a L j u b l j a n s k e g a ' : 
D r . K a r o l T r i l l e r D r . F r a n T e k a v č i č 

t. (• podst.iroata. t. i\ tajnik. 

— (I 'retmrno vino) K a r l a H r e v m e s s e r j a je 
gotovo naj i zbor ne j So sredstvo proti motitvain v probavlje-
nji ali zapekam, kajti to vino ju okusno in no Škodi nikdar, 
kar BO v mnogobrojnih dopisih potrdili naj odličnejši zdrav
niki. Steklenica srednje velikosti velja 1 gld., velika ste
klenica pa 9 gld. fiO kr. •— Dobiva Be pa pri g. Mr. F. 
K a r l u K r c y t n o s s e r j u , dvornemu lekarju v l i r i k s e n u 
na Tirolskem. 

BT Anatherinova ustna vođa in zobni prašek s 
ohraui usta, krepča čeljustno meso ter odpravlja slabo 

sapo iz ust. 
Jedna steklenica ustne vode velja 40 kr . ; jedna ftkatlja 
zobnega prašku 20 kr.; 1J steklenic 4 gld. ; 12 skatelj 

samo 2 gld. (81—97) 

Lekarna Piccoli, „pn angelju", v Ljubljani, Dunajska cesta. 

NaroČila se izvršujejo z obratno poŠto proti povzetju zneska. 

* * * * * * * * * * t 

„LJUBLJANSKI ZVON" 
s t o j i 

z a v s e l e t o 4 g l d . 6 0 k r . ; z a p o l l e t a 
2 g l d . 3 0 k r . ; z a četr t l e t a 1 g l d . 15 k r . 

T u j c i s 
4. avgusta. 

Pri M a l t * i P o k o r u y, Žubnek iz Trata. — Vitez 
Kooh, Atlas, Wilms z I »urni ja . — Laodmann, Hofschaster, 
Sanchez dela Cerda iz Gorice. — Karlof iz Varšave. — 
Schraerzkopf, Neuman iz Moguncije. — VVacbmed iz Kajira. 
— Prinfiić iz Št. FJorijana. — Pl. Orel iz Miramare. — 
Drenig iz Kamnika. 

Pri S i o n u : P]. Rognlić, vitez Tomasin, pl. ZUnburg, 
dr. Vrečar, Scherer, dr. Haar, IvanfiiA i/. Gorice. — Neu-
wirth z Dunaja. — Dr. Bergomu i« Žalca. — Hudovernik 
iz Kranjske gore. — Domladiš iz Ilirske Bistrice. — Ilaves 

i i Velike Kanile. — Poćkaj iz Milana. — Hali iz Zagorja. 
— Vukifi iz Karlovca. — Šcheiber iz Monakova. — Jauda 
iz Idrije. — Szibet iz Polja. 

Pri s->vatrl|ekeui cesar j i : Brauner, Ehrenleitner, 
Trenkl iz Trsta. — Boncelj iz Metlike. 

Pri bava rskem dvoru : Zagore iz Zagorja. — 
Pessel z Dunaja. — L a t i iz Trsta. 

Pri J a i u e m ko lodvora z Adlor z Dunaja. — 
Stuut iz Radeč. — Fucbs, Finek iz Pulja. — Konic iz 
Trsta. — Remc z Dolenjskega. — Potočnik i i Gorice. — 
\Vodrafka iz Sinja. 

Meteorologično poročilo. 
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Srednja temperatura 18*6°, sa 1-2' pod normalom. 

X D v L z x a J s l c a . " b o r z a . 
dne" 5. avgusta t. 1. 

(Isvirno telegranono poročilo.) 
včeraj — darma 

Papirna renta gld. 92 40 — gld. 9235 
Srebrna renta , 92*4(3 — , 92 25 
Zlata renta 111*70 — „ 11145 
6°/# marčna renta 102 30 — „ 102 30 
Akcije narodne banke . . „ 1024 — — , 1026*— 
Kreditno akoi]e „ 2 8 9 — — „ 290*50 
London 117-90 — p 117*80 
Srebro w —•— — a —•— 
Napol „ 939 — . 9 39 
C. kr. cekini , fs 60 — , 5-69 
Neruske marke „ 57 95 — , 57*95 
4°/ državne srečke it I. 1854 250 gld. 135 gld. 50 kr. 
Državne srečke iz ). 1864 100 . 179 . 75 , 

8gerska zlata renta 4 S L 104 n 25 „ 
gorska papirna renta 5*/„ 101 9 75 , 

Dunava reg. srečke 5°/0 . . . 100 gld. 120 n 25 n 

Zemlj. obč. avstr. 4 '/,•/, zlati aaat. listi . . 115 . 50 , 
Kreditne srečke 100 gld. 187 . — , 
Rudolfove srečke 10 „ 20 . — „ 
Akcije anglo-avritr. banke . . 120 , 155 . 50 , 
Tramway-druit. volj. 170 gld. a. v. . 235 , — „ 

Trgovsk pomočnik 
dober prodajalec, zmoSen slovenskega in nemškega jezika, 
želi avoje mesto premeult l . (645) 

Več pove upravoiitvo „Slovenskoga Naroda". 

w 

N a j v e č j a z a l o g a 

šivalnih 
strojev 

J J B s S L 
l i j t i b l j a n n . 

H l z k e oene. — U g o d n o 
. p l a č e v a n j e n a o b r o k « . 
.*= — S t a r i s t r o j i se u m e -

J f nja-vajo. — P o p r a v k i se 
& I z d e l a j o h i t r o , d o b r o l n 

(18) c eneno . (476) 

Iščem za svojo odvetniško pisarno 

spretnega pisarja 
Nastop službe s i . s e p t e m b r o m tekočega leta. 

( 6 4 6 - D Dr. Ivan Omulec v Ormoži. 

Naznanilo. 
Zarad i prede lavanja hige p r o d a j a s e s t a r i 

stavbenski materijal, 
k a k o r : 

strešni k, kamenje , ostrešje, 
okna, kamenit oboil p r i vod 

n jaku i . t. d . 
Kdor namerava kaj kupi t i , oglasi naj se p r i 

gene ra lnem z a s t o p u b a n k e S l a v i j e" v L j u b 
l j a n i , v G o s p o d s k i h u l i c a h h . št. 12. (644—1) 
,>WkBBBBBBSslSBSSBSSSSaVBSSSSSSS^ 

IV » J b o l j a e s r e d s t v o 

P r e b a v n o v i n o 
(Viniiin digestivnm Breyme8aer) 

is knezoSkofijske dvorne lekarne v Briksenu 
M r . F . C. B r e y m e s s e r j a 

je n a j b o l j i e in na j s l g -n rne j l e s r o d s t v o , 
da se hitro lećijo vsakovrstne m o t l t v o p r e -

b a v i j a n j a sl i z a p e k a . 
Cona veliko steklenice z navodilom za porabo 
1 g l d . Dobiva se v lekarni gosp. J . S v o b o d e 

V L J u b l j a n i . (595—5) 

-zet. b o l n i ž e l o d e c ! 

p u š k a r 

v/ B o r o v l j a h ( F e r l a c l i ) n a K o r o š k e m 

izdeluje in prodaja vsakovrstne nove puftlce in revo l 
verje ter vse lovske pr iprave , patrone ter droRO 
etreljlvo po n a j n i ž j i h c e n a h . — Puške so vse pre> 
bkniene na cea. kr. izkusavalis6i ter zaznatnenovane z 

znamko tega zavoda. (175—44) 

Z a Isbornost blaga Jamci izdelovatelj. Stare puške 
popravljajo se ceno. Ceniki pošiljajo se brezplačno. 

(10) K A R O L T I L L (456) 

Špitalske ulice 10 . L j u b l j a n a . Špitalske ulice 10 . 

K n j i g e M p o d o b a m i , spisi za mladino, 
basni, abecedniki, igre za otroke in z a dru
štva, albumi za pismene znamke, knjige uzor-
nice za znamenjevanje, kvačkanje in plete-
vanje. Uzorci za risanje, slikanje in lepopisje, 
uzorci za okroglo pisanje. L i s t i s podobami 
in albumi s podobami. Spominski albumi in za 
fotografije. Dnevniki, kartoni z a modelovanje. 
Knjige za slikanje in uzorci z a tankopilje. 

Zahvala . 
Za obi le d oka z e srčnega in tolažilnega sočutja p r i i zgubi 

i s k r e n o l jubl jenega soproga , gospoda 

D r I v a n a S k e d l - a 
i n z a mnogobro jne prekrasne , nepozab l j i vemu darovane vence, 
k a k o r tud i z a j a k o castečo udeležite v p r i sprevodu k posled
n j emu počitku, i z r e k a m t em p o t o m vsem pri jate l jem in z n a n c e m 
poko jnega naj iskrenejso zahva lo . 

R u d o l f o v o , dne 4. avgusta 1891. 

(647) 
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lastnega in tujega izdelka, za trgovce, čevljarje, sedlarje 
itd., kakor tud i v s a . č e v l j a r s k a o r o d j a in 
drugo potrebščine, posebno podplate (Terzenleder), k a t e r a 
se dobodo po najnižji ceni, ker se naročajo v ve l i k ih 
parti jah iz tovarn. 

Pazite n a Žide, k i hodijo po deželi, svojo robo nad 
vso mero hvali jo in po n i zk i ceni ponujajo, a samo preže", 
kjo b i Vas opeharil i . Kdor za gotovo plačilo k u p i robo, 
dobiva je drugod ceneje in bolje. 

Kdor so hoče osvedočiti o resničnosti teh trditev, naj 
se oglasi. Tako ceno, kakor pri meni, ni dobiti tega 
blaga nikjer drugod. ( 6 3 4 - 2 ) 

Uaajatelj in odgovorni urednik: J o s i p N o l l t . Lastnina in tisk „Narodne Tiskarne* . 
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